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DEBRECZEN.
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A debreczeni baloldali part közlönye.
Megjelen lietenként ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton. V * *
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Hirdetési dij: 2
S* ^ Othasábos petitsorért 5 kr. §
2 Nagyobb terjedelmű, mint szintén több ^ 
c>i izbeli hirdetések, alku szerint a leg- § 

olcsóbb árért. §
& BélyegdLij: minden beigtatásért külön ^
& 30 kr. g
^ wNyilt-tér‘-en megjelenő közlemény öt- *3 
ta hasábos sorra 15 kr. *$.
§ Név- vagy bérmentetlenöl beküldött kéz- U 

iratok nem vitetnek tekintetoe. — Úgy & 
& szintén kéziratok cemadatask vissza. S6» §

<;>a — * S*ir»3)fi>ld rendezéséről — írja
* (*;;b a n Hon - — csakugyan külön törvényt akar

* 3 • kormány készíttetni , még pedig, a mint
►síi, ondják. ugv. hogy az eddigi szám, muoici

iumok t. i. .. szék és 2 vidék ezután is
íe-jm radjon, a székek a területén lévő kir.

AiJ •árusokkal egv egy törvényhatóságot képezze
hsk íz 'észrv'k az élén állana a szászispán

Tóth Vilmos a reformátor.
i*s) A történelem azt bizonvitgatja. 

hogy a reformátoroknak rendesen mar- 
tirság a végsorsuk.

így lett Bittó volt igazságiigyér a 
bírósági szervezések mártírja s midőn a 
bíróságok kinevezési ódiumán átesett, ki­
facsart czitrom módjára ballaghatott ki 
a Wahrmann-palotából, hol ügyéri tár 
czáját tartotta.

Ma nekem, holnap nektek 1 — gon­
ddá. midőn az ügyéri palotából el- ki- 
bujdokolt. Nem mérnök ugyan parázsra 
tenni kezünket, hogy csakugyan ezt gon­
dola-e. de hiszszük. hogy ily'esmi meg­
fordulhatott agyában, kivált midőn Tóth 
Vilmos beliigyér ó' eicjával bucsukézszo- 
ritást váltott, a mint a kulcsot — illető­
leg' a miniszteri tárczát letette.

Tóth Vilmos iigyér urnák épolv 
reformátori szerep jutott, mint Bittó ur­
nák. O alatta virult föl a „ virilismus,“ 
melybe ő annyira szerelmes is. mint a 
gyöngéd apa az ő magzatába.

Hanem hát a „virilism is“ csenevész 
magzat, melynek életét holmi arkánu- 
mokkal kell tovább húzni, mit eléggé 
bizonyít Tóth urnák a főváros rendezé­
sére vonatkozó törvényjavaslata, melyben 
azt tartó szem előtt az ő módositott 
munkálatában, hogy a virilis szavazat 
„alapelve- (?) meg legyen őrizve.

Kilenczvenkilencz, - egy híján száz 
paragrafusból áll a citoven miniszter eme 
törvényjavaslata, melyben untig hangsú­
lyozva van a munieipalis önkormányzat, 
de azért ez nem gátolja Tóth iigvér 
urat abban . hogy törvényjavaslatában 
nyomatékot ne adjon annak, hogy a fő 
városi rendőrség állami rendőrséggé ala­
kíttassák át. sem abban, hogy ne ajánlja, 
mikép jövőre a főpolgármesterről ne a 
polgárok választása határozzon, hanem ne­
veztessék ki az egyszerűen három e éréi­
ből s'án! itt férfiú közöl.

Már mg időzik az alap: már szédül 
a ref i'-mT m i holnap martvr sorsra
jllti —

Soha. soha ilyen tragikomédiát!

— A fővárosi törvényjavaslattal foglal­
kozik most az országgyűlési Deákkör. Elfo­
gadta, hogy a fővárosi rendőrség az államnak 
adatik át, a főparancsnok itt a beliigyér lesz.

— A közcrkőlreieéget annyira méte 
lycző játékbarlangok közül a pesti rendőrség 
feltalált egyet; a táraaaág 9—10 tagból állott, 
köztük volt Strausz a belügyminisztérium rend­
őri osztályának egyik hivatalnoka, ki pénzt 
is ígért, ha nevet elhallgatják. Lefoglaltak egy 
csinosan készült és 500 tallér értékű roulettet, 
számokkal ellátott zöld posztót, egy halmaz 
kártyát, egy kártyasajtót, éa aok mindenféle 
más eszközt. azonkívül H.38 frtot arany és 
ezüstben és bankjegyekben. A bank lefoglalá­
sát Kratochwill kapitányság! írnok és Urs 
Nándor napdijnok eszközölte, kik azt a köny­
vet is elfoglalták, melyben a bankrészvényesek 
azon összegei vannak bejegyezve, melyekkel a 
bankhoz járultak. Ezért a könyvért 1000 ftot 
" ;értek a rendőrségnek.

— A* osztrák fartománygyülés teg­
nap megnyíltaiéit, ez ülésszakban kerül tár­
gyalás alá a választási reformjavaslat is.

— A bankügyről sokat beszélnek, de
semmit sem mondanak; hírlik, hogy a király 
jóváhagyását megnyerték az erre vonatkozó 
jegyzőkönyvnek. Kerkápuly Becsbe megy. hogy 
az ügyet személyeeen intézhesse el. íme, me­
gint Becsbe kell menni a magvar ügyérnek, 
Ha bajunk van Ugyan mikor határoznak már 
tetettünk itthon ?

■ 'vívj/vu. ” j »aui viuci . a

•■*zász nemzeti universitás hatásköre egyedül a 
k >zo3 nemzeti vagyon igazgatására saoritkwz- 
nék. — Ez as államegységnek megsértése. 
A szász nemzeti vagyon nem oly lényeges, 
nogy azért meghagyjuk azt a testületet, mely 
azután is épen úgy fog igyekezni állami ügye­
ket vonni hatáskörébe, mint eddig. Az a va 
g/on osztassák 'él s az universitás szűnjék 
rneg. X kormány igen jól teszi, ha e kérdés- 
óén bővebben informáitatja magát, s még an 
nak a hírét*! is óvakodik, mintha azt akarná, 
hogy a király föld továbbra is status in statu 
tegyen Ez sokkal nagyobb horderóvel biró 
következményeket szülne, mint a hogy egv 
előre gondolni lehet.

Debreczen lakosaihoz.
— A pesti népszínház ügyében. —
Sok felől i-j enyhe van véve — tagadhat 

lanal — a magyar ember áldozatkészsége 
Azonban ez nem oly terhes akkor, midőn 
saját ügyünk, • nemzet oltárára kell áldozatot 
vinnünk

Kitől várhatnánk mi segélyt, ha magunk 
első sorban nem segitnők magunkat ?

Jelenleg egy nagy ellenséggel kell küz 
denünk, — az elncmetesedéssel.

Es ez épen a fővárost támadta meg.
Első kötelességünk tehát hathatósan tá 

mogatni a magyar nyelv csarnokait, mert ezek 
leghatalmasabb védbástyái féltett kincsünknek-

Újabban — mint tudjuk, — a pesti 
magyar népszínház eszméje pendittetett 
meg. Felesleges volna ennek fontosságát jelez­
nünk; hiszen a felvilágosodás századában egy 
színház nagy jelentőségéről müveit ember nem 
kételkedhetik.

Országszerte folynak adakozások e czélra 
egyesek és társulatok által.

Debreczen még sem mit sem
tett.

Nekünk pedig nem szabad hátramaradni 
ott. hol a nemzeti érdek követel áldozatot.

Debreczen derék polgárai egyenkint és 
összesen meg vannak győződve a magyar 
szinház kiváló fontosságáról. S erről legfénye­
sebb tanúbizonyság a mi díszes állandó szin 
házunk, melyet a debreczeni polgárok lelke­
sedése emelt föl.

Midőn — ime — igy érzünk, hogy tagad­
hatnék meg a pesti magyar népszínháztól ál 
dozatfilléreinket ?

Itt van az alkalom, hogy adakozzunk ön­
kéntesen e szent czélra.

Holnap lelkes színészeink elő­
adást fognak rendezni a pesti ma­
gyar népszínház javára.

Örökös szégyen volna városunkra s en 
nek lakosaira, ha amaz ügy irárnt nem mu­
tatna kellő érdekeltséget.

Járuljunk tehát holnap töme­
gesen a jótékony czélu előadásra!

A közönyösség által múltúnkat tagadnék 
meg, s jóhirnevünkün ejtenénk csorbát.

A holnapi szinelőadást a közönségnek 
kell díszelőadássá, ünnepélyessé tenni.

Holnap áldozni kell mindenkinek, hogy 
városunk tekintélyéhez és kiválóan magyaro8 
Jellegéhez méltó összeget adhassunk össze a 
pesti magyar népszínház javára.

Mutassuk meg, hogy Debreczen nemcsak 
a nyelvben, hanem a tettekben is leg­
nagyobb magyar város!

A kolera Magyarországon.
A kholera állásiról f. c. nov. 5-én beér­

kezett napi tudósítások szerint:
Budin, nov. 4 én 35. újabb chulera- 

eset merült fel, és pedig: a várban 4, Krisz­
tinaváros 1, Tabán 2, viziviros 10, országút 
2, közkórhiz 10, irgtlmasok 6, összesen 35, 
ehez hozziszimitván az ápolás alatt maradt 
107 egyént, az összes betegiétszim — 142, 
ezek' közül meggyógyult 1, meghalt 10, oct. 
18-tói összesen m-egbe'egült 329, kikből meg- 
gyógyult 115, meghalt 83, gyógykezelés alatt 
pedig maradt — 131.

A budai katonák között nov. 4-től 
5-ig megbetegült 2, ehez a gyógykezelás alatt 
maradt 37, az összes bcteglétazám 39, meghalt 
2, gyógykezelés alatt maradt 37.

Pesten nov. 4-től 5-re újabban meg­
betegült 10. Ebből esik a Lipótvárosra 2, Fe- 
renezvárosra 1, a kórházakra 7, összesen 10, 
ehez számitvin az ápolás alatt maradt 12 őt, 
az összes beteglétszám 22, ebből meghalt 4, 
további ápolás alatt maradt 19.

A járvány kezdete óta összesen megbete 
gült 34, ebből meggyógyult 4, meghalt 12, 
további ápolás alatt pedig maradt 18.

Fehérmegyében Verőben négy 
kholeraeset merült fel, melynek egyike halállal 
végződött.

Kassán: a kholerabetegek száma egy 
gyei szaporodott ; nyolca közül eddig négy 
halt meg.

i botrányok, melyek közül a nógrádi a beiügyér 
egyenes közbejöttével történt, megtorlatlanul 
maradjanak.

De úgy látszik, hogy örökös tűrésre va 
gyünk kárhoztatva a magyar kormány, saját 
véreink által.

Erdély sem kerülheti ki sorsát.
Ott folynak igazán a regényes bot­

rányok.
Alkotmányos botlásoktól viszszahangzik 
en begy — túl a Királyhágón!minden

TARCZA.
KSY *gil£M*8M LEÁNYA

Regény három kötetben-

Irta Mcliwnrsz .Mária Zsófin. 
Második rész.

fí'-jiyuika. 1
Midőn következő reggel Mária néni ét 

Mád-unta a legnagyobb nyugtalansággal ké 
azuitefc a ház urávali találkozásra, lépett he ez 
Magdával karján a terembe.

Aroza oly barátságos volt, hogy azok 
nem tudták mit gondoljanak.

Mariquitta bizonyosnak tartotta ho,'y ál- 
I?: 'üik, és Mária felsohajtott:

— Már nem sokáig él.
Kone togcóikorgatv/i súgta Mariquittának :
— Mi volt az a mit mondtam ?
A reggel i alatt Sturm Renével az üzlet* 

r beszélt., dicsérte a haladást, melyet Magda 
juint tanítvány tett, és Ma:iquittát mosolyogva 
kérdezte, vaijoo van e abból valami leírva, a 
,mt rá inzott.

Midőn Mariquitta azt felelte hogy minden 
készen van, megelégedését fejezte ki a gyár- 
birtokos s hozzá tette, hogy jutalmul mostoha 
anyját kisérheti a Broi lelkészlakra, Magda 
rokonait meglátogatandók.

Mariquitta annyira meg volt lepetve e jó 
ság által, hogy alig tudott felelni. Magda férje 
iránti viseletében vidámabb és szívélyesebb 
volt mint ez előtt.

Kéné hiába fordított rá minden igyekeze­
tei, hogy belső felindulását megzabolázza. Mag­
dára a leghalálosabb, legdühösebb, és legmeg- 
vetőbb pillantásokat vetette.

Míg Magda délelőtt az irodában azzal 
volt elfoglalva, hogy térjenek elszámolt, az 
alatt Mariquitta a raj aszó bába ment, hogy Ké­
nének csodálkozását fejezze ki.

— Meg tudod fejteni e talányt ?
— Női ravaszság, felelt mogorván Kéné.
— ó,— ha igy fejezte ki magát Magdáról, 

akkor nagyon ki volt esve a kegyelemből, — 
tegnap hazudott, s úgy játszott vele, hogy azt 
hitte miként nem csak nélkülöztetett, de sze­
retve is van. Ez. természetesen kellemes módon 
hizelgett neki, hogy feltette magában, misze­
rint csak azért rándult ki és fogadott el látó-1 
gatást, hogy tárol léte . lati magát vigasztalja.

Túl a Királyhágón.
~ A kedves Erdély, melynek regényes 

vidékét annyi ihletet költő megénekelte, újab­
ban szomorú események színhelyévé vált.

A regényes Erdély! így emlékezik visz 
sza mindenki hazánk e mostoha gyermekére, 
a ki csak valaha bepillantott e bérezés 
hazába.

A regényes Erdély — igazán a regényes­
ségek színtere.

Egymást éri ott a botrány.
Csak mit cselekedtek a választások al­

kalmával Tisza Lajos stb. kortesei és Berzen- 
czei, mit tettek a hatalom emberei ? Jól tud­
juk azokat. Csak az a kár, hogy mielőtt a 
botrányok előidézői érdemlegesen megbüntetet­
tek volna, a kormány vastag fátyolt borított 
“ lezajlott eseményekre.

A hatalom emberei nem félnek ott sem 
mitől. Kivételes még mindig az állapot. S i 
sértett felek részére nincs igazságszolgál 
tatás.

Újabban Lázár Mihály főispánnal gyűlt 
meg a jó erdélyiek baja, ezt az embert, kire 
minden zugoly vétkeinek undokságát kia 
bálja, nem tudják nyakukról lerázni.

Egy erdélyi levelező igy ir e lelki Iá 
zárról : lehet e főispán, ki még soha sem bon­
takozott ki azon sötét tények szennyéből, me­
lyek miatt 1849 ben mind a magyar, mind 
az osztrák elfogatta volt, s a melyek miatt 
Thury Gergely főispántársa 1861-ben, bízott 
máayi gyűlés alkalmával, nyilvánosan rabló 
nak nevezte volt ?

Folyó hó első napjaiban Udvarhely vá 
rosának képviselő bizottsága Lázár Mihály 
több rendbeli törvénytelen rendeletéi ellen a 
belügyérhez panaszt nyújtván be, elhatározta, 
hogy kéri a minisztert, fuggeszsze fel Lázár 
M. főispáni méltóságától mindaddig, a míg 
magát az országgyűlés s a nyilvánosság előtt 
emelt kemény vádak alól nem tisztázza. Ellen­
kező esetben kénytelen megtagadni, hogy ily 
ember elnöklete alatt gyűlésre összegyűljön.

Nem tudjuk, mit fog tenni a beiügyér, 
de annyi kétségtelen, hogy embereinek meg 
nem válogatása, vagy a rósz tanácsa iófc után 
való kiszemelése szigorúbban alig bosxulhatta 
meg magát, mint az ilyen kompromittáló eset 
megtörténésében. Hová lesz a kormány tekin­
télye, ha a több székely városok is követni 

Udvarhely anyaváros önérzetes pol­
gárságát ?

Mit szóljunk aztán az ily dolgokhoz V 
Mily óriási lehet ott & baj, a hol igy mernek 
feljajdplni ?

És a kormány nem á tál ja magát az ily 
emberrel képviseltetni!

Rettenetes sülyedés.
Megelégedhettek volna már ott a magas 

polezon a törvényhatóságok nyomorúságaival. 
Átéltük Nógrádet, Sátoralja Ujhelyt, Rimaszé- 
cset stb.

Eltűrtük kénytelenségből, hogy az ottani

Póstaügy.
(Vége.)

3. I. Három fontnál nehezebb s oly kül­
demények, melyeket terjedelmüknél fogva a 
lev^lhord^k magokkal nem vihetnek, a posta 
hivatalnál veendők át. II. Ily küldemények­
nél csupán a szállítólevél kézbesittetik : a czim- 
xett a szállítólevél átvételekor tartozik a kéz­
besítési könyvben a küldemény átvételét elis­
merni, s a küldeményt terhelő utánvétel! ösz- 
szeget a egyéb dijakat megfizetni. III. Ha a 
czimzeft a kézbesítési könyvet aláírta, a levél- 
hozdó a szállítólevélre e kitételt „elvitetendőu 
s ez alá saját nevet írja. IV. A postahivatal a 
küldeményt a szállítólevél előmutatójának min­
den más bizonyíték követelése nélkül szolgál­
tatja ki, s szállítólevelet átbélyegzi es az eiö- 
mutatonak visszaadja. V. Az átvevő a külde­
ményt mindjárt az átvételkor vizsgálja meg, 
és ha indokolt kifogása van, a hivatalos fel­
bontást, és a tartalomnak konstatálását köve­
telheti. VI. Mihelyt a küldemény a postahiva­
tali irod íból kivitetett, kifogás többé nem 
tehető.

4. I. Más dijak és összegek, mint a me 
Jyek ai kézbesítő könyvben vannak felszámítva, 
nem szedhetők. II. Az illetékek mindjárt a 
küldemény vagy a szállítólevél kézbesítésekor 
készpénzben, és pedig a szerint, mint azok a 
kézbesítési könyvben vannak kiírva, ezüstben, 
vagy bankjegyekben fizetendők. Ha a pénznem 
nincs kitéve, a* összegek bankjegyekben fize­
tendők.

5. I. Ha a levélhordó körútja alkalmával 
a cximzettet nem találja otthon, a házbelieknél 
értesitvényt (aviso t) hagy arról, hogy a czim- 
zettnek a postahivatalnál küldeménye van. II. 
A czimsett a házbeliek egyikét, vagy pedig 
idegen személyt is felhatalmazhat küldemények 
átvételár«. III. A meghatolmaxványok a bé- 
lyegtirrény 14. tétele lit. t. szerint bélyeg­
mentesek; a postaigazgatás e czélra blanquette- 
ket nyomatott s azokat ingyen adja, ha a czim

a le vél hordónak vagy a postahivatalnál 
kijelenti, hogy valakit fel akar hatalmazni. IV. 
Levélfiókok birtokosai felhivatnak, hogy ily 
meghatalmazványokat állítsanak ki azok szá­
mára, kiket leveleik átvitelével bíztak meg, 
mert különben az ajánlott levelek, pénzutalvá­
nyok és utánvételek, valamint a kocsipostai 
küldemények is, daczára annak, hogy levél- 
fiókjaink vannak, levélhordó által fognak kéz- 
besittetni.

a e t szöveget melléklet gyanánt itt a hazá­
ban is.

Hanem mo»t már abba i. beleegyezett 
ozlavi, hogy majd megtanítja ő Magvarorszá- 
got — németül. Bachnak és Schmerling 
nek sem volt más czélja. ~

! , Köszönjük szépen atyáskodó józását. Me­
gelégeltük teljesen.

! Igaz, hogy a rendeletben ott áll, misze­
rint a megállapodás kölcsönös, de vajon 
látott é már Szlávi egyetlen oly okmányt a 

| Lajthántulról, melynek német szövegébe* a 
i mag7»r is oda lett volna mellékelve ? Hasz- 
jnálják-e a lajthántuliak a postai, távirdai, va­
súti s más okmányoknál a magyar nyelvet? 
Mig ez nem történik, addig az a „kölcsönös“ 
szó lelgalább is — nem igaz. 

i M*jd ha a lajtántuliak megtanulnak ma­
gyarul, akkor mi is taníttatjuk népünket _-
németül.

Ez lesz a kölcsönösség. 
osztrák“eDJen 6,51 ’Ó példival ** 4 „miveit

Hanem addig ily rendeletek kibocsátá- 
koi-mif erei,e megit fejj°sc»>tva a magyar

Mert könnyen azon meggyőződésre jö­
hetünk, hogy a mostani kormány az első ma­
gyar minisztériumnak - telje, német 
fordítása. J

Erről Mariquitta példát vehetsz magadnak, ha 
ugyan oly férjet kapnál, kinek szemébe port 
akarnál hinteni.

— Fuj ! mennyire gyűlöletes tudsz lenni, 
kiáltá Mariquitta, s egész csendesen tova so- 
hant. —

René viselete Magda irányában újra meg­
változott. Semmi sem volt a barátságból me­
lyet mutatott, a gondozásból a mivel igyeke­
zett mindent megtenni, hogy kellemes legyen. 
E helyett viseletében a hidegség és keserűség 
kifejezése látszott.

A fiatal nő czélpontja lett gyermekes ki­
töréseinek. Fölkeresett mindent a mi ingerel­
hette, vagy fájhatott.

Magda csodálkozva látta ez újabb válto­
zást, a nélkül hogy René iránvábani viseletére 
hatást gyakorolt volna.

Ellenkezőleg az elnézés és jóakarat oly 
fokát hozta nyilvános*ágra Magda, hogy ennek j 
megkellett őt indítani.

Midőn egy napon a szomszédok Eksjőben j 
voltak látogatáson, a beszéd a házasodásra és 
azon különböző okokra került, melyekből a há­
zasságok köttetnek. i

René szokása szerint hallgatta a vitát a

Teljes német fordítás.
— Szlávi József földmivelés, ipar és ke­

reskedelmi magyar királyi miniszter 
a hivatalos lap tegnapi számában a következő 
körrendeleletet bocsátotta ki.

„Miután tapasztaltatok, hogy a külföldre 
szállítandó magyarországi szarvasmarha, az e 
részben fenálló szabályzat ellenére, egyedül 
magyar nyelven szerkesztett járlatokkal látta­
tik el, es ez által a határokon jelentkező szar­
vasmarhacsapatok a tulajdonosok tetemes ká­
rosítására visszaiVasittatnak, miheztartás és 
köztudomás tekintetéből ezennel újból közhírré 
tétetik, miszerint a la jthántuli kor­
mánynyal e tárgyban folytatott értekez­
let következtében elfogadott kölcsönö s 
megállapodás folytán, az ország összes törvény- 
hátöságai utagitteUak, Miszerint a külföldi ki­
vitelre szánt szarvasmarha tulajdonosai részére 
magyar nyelven kiállított járiatokat telj es 
német fordítással is lássák el.“

íme, közöltük a rendeletet szóról szóra, 
melyből világos, hogy Szlávi miniszter a kor­
mány magas polczáról hivatalosan mü 
ködik közre ellenségeink németesitési mun­
kájában,

Szlávinak ez egyezmény megkötésére 
nem lehetett joga, nem volt hatalma.

Nem elég, hogy a m a g y a r kormány 
hivatalos irataihoz folytonosan használja a n é

Színházi szemle.

...JW ®ete » „Georgiái „ép
nők , bohozatos víg oper.tte 3 felvonásban.

Gereca, (Johdin iliatárua és nemzetőr) 
ugjeaen, helyes felfogással adta bálás szerepét. 
Játékát a humor és irónia, minek hscjriáí ta­
pintatosan eltalálta, élvezhetővé, mulatta tóvá 
tette; Az ily nemű szerepekben egészen otthon 
talalja magát; különösen élénk arezjátéka ál­
tal, ez estén is megérdemlőit tetszést aratott. 
M í n d t a e n ti Kornélia (Feroaa) az első fel­
vonásban bágyadtan és kedvetlenül játszott 
de a másik két felvonásban, mintegy faeleme’ 
leged ve, játaka élénk, könnyed, testbeszéde 
kifejező volt. Öltözete válassté&osságát ügyes 
mozgásét, s énekének most először tapasztalt 
melegségét, jól alkalmazott színezését ez alka- 
ommal ki emeljük. Ha nagyon is szabad játé­
kával, hatást vadászó törekvésével kissé alább
k \Lik <Sne£.ere > 4, helyet hangsúlyozásra a 
beszédben, kissé több gondot forditj közönsé­
günk elismerését s méltánylását remélheti; de 
ez 'degene. kiejtéstől a mindig e?y formán 
c.oB énekléstől óvakodast nem aj*án! Latjuk neki 
eiegge. L g y ü d (Bouboli) szerepébe beletalálta 
magát a túlzásoktól nem volt ugyan ment, de 
azon körülmény, hogy a karzatra is számított, 
menthetővé teszi erősebb színezését, azonban 
mind az ő saját, mind a művészet méltósága 
erdekeben volna jövőre, hogy a nemes komi- 
kum baárat soha át ne lépje. Horváthné 
(Nám), 1 oltenyi (Rododendron) helyeiket 
megaiiuiUs.. A kis dobosok dicséretet érdemel- 
nek. A katonai szemle, némi kis tévesztéseket 
leszámítva elég jó volt. A czigánycsel és be- 
vonulás eloadasa sikerült.

Közönség közép számmal.

ÚJDONSÁGOK

* A muzeumegylet ügye, amint tegnap 
röviden érintők, városunkban uj lendületnek 
indult. Tegnep Révész Bálint püspöknél érte­
kezlet tartatott e tárgyban ; az értekezletben 
először is KovácsJános főiskolai tanár 
emlékirata olvastatott fel, melyben kellő indo­
kolással bangsulyoztatik, hogy városunkban a 
múzeumnak, mint a tudományos miveltségnek 
és jelesen a tanítás könnyítése czélszerüsége 
előmozdítására szolgáló intézménynek felállítást 
illetőleg czélszerii kiegészítése és berendezése’ 
úgy italában a városi közönség, mint kiváló’ 
lag a tanintézetek érdekében már el nem odáz­
ható szükséggé vált. Indítványozd szerint a 
múzeum egyleti utón lenne felállítandó; s mi­
vel már a főiikolai muzeum, mind a helyisé­
gekre nézve, melyeket elfoglal, mind a benne 
levő értékes czikkek e tekintetben, oly alap­
nak vehető, melyre tovább építve, könnyeb­
ben be lehetne rendezni és felszerelni oly mú­
zeumot, mely mind a tudománynak és á taní­
tásnak gyakorlati alapeszközeit magában fo=-- 
lalja, mind italában a közönségnek mulatva 
tanitó időtöltést szolgáltatna , — a főiskolai 
múzeumot kívánná gyarapittatni, tehát a főig.

nélkül hogy bele elegyedett volna, végre fel 
szólalt.

— Az önhasion legtöbbször az, mely a 
nőt férje választásában vezeti. Hogy határoz­
hatnánk meg különben azon összeköttetéseket, 
melyet fiatal leányok és öreg emberek közt 
köttetnek.

A támadás sokkal egyenese.bb volt, mint 
hogy mindenki kellemetlenül érintve ne érezte 
volna magát.

Akaratlanul vetettek egy pillantást Mag­
dára, ki egész nyugodtan felelt:

— Miért épen üuhaszon?
— Mert lehetetlen, hogy szerelem legyen 

— monda René.
— Talán az ellenkezőt akarja néni állí­

tani?— tette hozzá gúnyos hangon.
— Soha sem áiiitok semmit, ha pártos- 

kodásom meggyőződésemet megvesztegethetné; 
de azt hiszem, hogy lehet még más érzelem, 
mint szerelem és önhaszoa, melyek alapját 
képezhetik egy fiatal nő és vén ember kösti 
házasságnak.

— És melyek legyenek azok?
René gúnyos pillantást vetett reá.
— Hagyjuk e tárgyat kedves René, kü­

lönben a személyeskedés terére ragadtatunk.

Magda lekötelezőleg mosolygott arra, a 
ki több bét óta nyíltan és négy szem közt 
meg akarta sérteni. A legmegfoghatatlanabb az 
voit, hogy René e támadásoka' a Sturm jelen­
létében merészelte, és a nsgv bátya a helvett 
hogy mérsékletre intené, Renét akadálytalanul 
hagyta haladni.

így jött például a beszéd egy nap Aure- 
nius prépostra, és az utazásra, melyet Magda 
és Mariquitta Bróba tettek. René ugv nyi­
latkozott :

— Auréniusnak csak egyetlen fivére volt ? 
— Valóban? mondá Sturm.
— És az sóba sem volt nős.
René Magdára tekintett, ki izzó veres 

lett. —
— Mit akarsz azzal mondani? kórdé a 

gyárbirtokos, és szemeivel kacsintott.
— Csodálkozom, hogy mind a mellett a 

néni atyja.
— Úgy hiszem, hogy az nem nagyon 

csudálatos.
Sturm nevetett.

(Folyt, köreik esik.)



- *ai múzeum helyiségeit óhajtja felhasznál-, tokra kért előleges engedély iránti kérvényére 
az®rt snivel igy o czimen1 & minisztériumhoz menesztendő felterjesztésben 

az egjiet külön kiadással nem terheltetnék. — j kifejeztetik, hogy a városi hatóságnak az en- 
^ egykt: utón lenne a czélnak! gedély kiadása ellen kifogása nincs; az erdő­
megfelelő muzeum telállitandó, habár az a fő- vágatáé és polgári f a i 11 ető s é g kiadása 
iskolában foglalna is helyet, minden felekeze-; iránti tanácsi előterjesztés elfogadtatott; egy- 
tiességi külön érdek ki lenne zárva az által,! úttal a jogpénxügyi s gazdasági bizottmány 
hogy annak használata a nagy közönség s a j utasittatott, hogy a helyben nem lakó háztulaj
tanintézetek részéről is vallásfclekezeti kü-jdcnosok failletménye kiadására vonatkozók» 
iönbség nélkül igénybe vétethetnék. — Ezu-1 indokolt véleményt terjeszszen a legközelebbi 
tán felolvastatott Teiegdi r ' 1' * ' 1 *“
lőtt több mint egy évtizeddel 

melyhez 
kíván — miszerint

ő most is ra­
gaszkodni kíván — miszerint városi mú­
zeumot kivin felállittatni különa főiskolai mú­
zeumtól, bár ideiglenesen a főiskola 
helyiségeit kívánná is igénybe venni.

A? értekezlet, — tekinteteibe véve, hogy 
külön városi muzeum felállítása, mind a fel­
szerelés. mind épületi helyiségek szempontjá 
hói uíy nagy kiadásokat venne igénybe, me­
lyekre elég alapot hosszuévek során is alig 
lehetne beszerezni; tekintve más felől, hogy 
a már sok értékes tárgygyal biró főiskolai 
muzeum gyarapítása már csak a helyiségekre 
szükségelt kiadások megkimélése folytán is, 
kevesebb költséggel lenne eszközölhető s rö­
vid e b b id 
hogy 
hanguia, 
gadta

'.-I- I 11.UUIVVI V »ciruicuji icijeazszeu a legKOZeieDDl
Lászlónak már eze-i közgyűlés elé; — a fogyasztási adó _ s
.del nyilvánosságra 1 regálé iránt a kincstárral kötött szerződés

ié távozik; — hanem egy van mégis, mi a 
bucsuzási perczeket, — mint azt nem rég az 
indóháznál bőven tapasztaltuk, — meg szokta 
borsozni, s többször keseríteni, s ez nem más, 
mint — ha az illető fogadóba volt kénytelen 
szállni,—a fogadói szarnia szívtelen summája. 
A inait hét elején, — tehát akkor, midőn az 
országos vásárnak már hire is elmúlt, — a 
„fehérló1 vendéglőben a többek közt egy szo­
báért, hol egy férj nejével veit szállva, 33, 
vagyis szállodai számítás szerint 48 órára 8 
forint 84 krajezárt kellett fizetni, pedig két 
fehér és egy fekete kávénál egyebet nem pa­
rancsoltak. Ennyinél többet nemhogy Pesten, 
de még a világkiállítást rendező Becsben sem 
sóznak reánk. Ez önkényesnek tetsző eljárás 
lehűtésére, legjobb gyógyszer lenne, egy L)eb- 
reczen jelen országos jelentőségének megfelelő 
„Hungária1 féle szálloda mielőbbi létrehozása.

k. K.
* A pesti népszínház javára holnap 

bérletszünetben adatik: „Iparos, mint 
képviselőjelölt“ uj vígjáték. E helyen

helybehagyatott; — a boltból-lök Lérelen- 
gedési kérvénye e! utasittatott; az árva pénz­
tári őrzési dijakra nézve, az árvaszek 
előterjesztése ellenére, kimondatott, hogy az 
1872-ik évi aug. l ét megelőző időről befolyt 
őrzési dijak a házi pénztárt illetik; aug. 1-től 
fogva pedig a tartaléktőke gyarapodására for­
dítandók; — a nagy kölcsön föivéte 
lét tárgyazó ügyiratoknak a legközelebbi köz­
gyűlés elé terjesztése elrendeltetett; — a je­
zsuitáknak Magyarországra beeresztése
ellen az országgyűléshez Aradmegye részéről] sem" mulasztha'tjuk el ez előadásra közönsé 
intézett felirat p á r t o 11 a t o 11; több polgáro- günk figyelmét felhívni.
sitás elintézhetett. Mészáros József bízott-j * Tiszteletbeli tisztviselők. A mai vá- 

... , , , mányi tag interpellált intézett a főkapitány- rosi közgyűlésen Bé r e ss v S á m u e 1 ésUj-
... ..„u alatí »'/kepe” berendezhető, hoz, a lapunk tegnapi számában érintett azé- v á ry I s t v á n tiszteletbeli tiszti ügyészekké, 
kitűzött csel »Itala elerethessek : egy-1 kelyhidi pandurügyben, illetőleg a tvhatóaági C s é c s i M ó r és B o c z k ó Sámuel 

ig a kovács Janos tanar indítványát fo-| területi illetőség megsértése tárgyában, mire'dig tiszteletbeli jegyzőkké neveztettek ki.
. J. a indítványozó es 1 ormit B e la j főkapitány a kívánt lépések megtételét igazol-j * Színházi hírek. A nagyobb szabású 

telso gazdaság, iskola, igazgató tanár megb,;lviu, az interpellál,o tudomásul vétetett; - tragédiák egyike, Shakespeare „Rómeó és 
zauuu. hogy e tárgyoan czelnak megfelelő Knm 1 os s y Imre bizottmány! tag pedig a J u 1 ia1-ja uj kiállítással és uj fordításban 
re,hívást es alapszabály tervez etet do gozván ki, szép,teszel, bizottmánynak mindeddig össze- nem sokára színre kerül. Szak ál Róza Ju­
szt mielőbb e szükebb kőrii értekezlet elé ter-j nem hivatása miatt interpellált; mire Hanke 1 i á t, Temesvári Rómeót márszor-al-
jeszszek; hogy azt ennek körében létrejövendő] Leo tanácsnok sokféle elfogl.ltatása elöterjesz- másán tanulják. Ez lesz tehát a britt nagy

ib számú érte-1 tesevel felelt; végzés,leg kimondatott, bogy költőnek első müve. mely átéli előadások alatt
nzeun, egylet] mindegyik szakosztály, elnök teljesítse idevágó színpadunkra kerül; de, hiszszük, hogy nem

. . ■ - , , ... , j kotelezettseget. — A hitelesítő közgyűlés utolsó!— Szombaton pedig Schiller S t u a r tA ma. varos, közgyűlés nevezetesebb, szombaton lesz Máriá-ja fog adatni, a czlmszerepben Luki-
.gyai voltak, az erdokezeles iránti mi-. A szálloda ugye Debrecenben. Az csínéval. Az „o p e r e 11 e-u j d o n s i»ok r ó 1“

utazó közönség legalább most már a neveze- még csak távolról sem hallhatunk” semmit,
tessege, áltál tekintélyesebb állást foglaló Vagy talán farsangi fánknak tartogatják ? -
Debreezenből nemcsak elismeréssel, haaem a Bogyó, e hó 17-én lép fel a Csikós ré-i
szives magyaros fogadtatások után jó emlékkel de jó népszínműben. — Takács -------

időtájban mutatja be magát közönségünknek.
— A pesti nemzeti színház kegyelettel ünnepli 
meg Vörösmarty ünnepét jövő hó elsején, hát 
a mi színházunk tagjait nem lelkesítené ily 
szép kegyelet? —..Bogyó, tenoristánk, szor­
galommal készül Ördög Róbert partijára.
— F e k t é r Ferencz háromszor fog fellépni 
színpadunkon, először jövő szombaton (nov. 
9 én) a rBtivös vadásziban, azután hétfőn 
(nov. 11-én) a „Szevillai borbélyu-ban, végre 
a „Portiéi némáu t csütörtökön (nov. 14-én) 
játaza. — Da Imáit szerződtették szinházun- 
hoz. Rónai és családja a szatmári színpadon 
aratja megérdeinlett habárait. — Uj tiatal 
segédszinésznők szerződtetéséről is be­
szélnek, ezek Kolozsvárról jönnének. — A 
társulat szervezése e hó folytán alkalmasint be 
lesz végezve.

* FcLtér Fereucz — mint színházi hi

mult éjjel egy korcsmában vígan mulatoztak 
Ha más vigad, nekik, is szab_i a&, az 
lőség elvénél fogva. És u_-r is tettek. Ue v 
jón az a kard e végből adatott é oldalukra1«'

Délutáni posta.

— A közöshadseregbeli kine- 
vezések a hív. lapban folynak, s ezeknek mé» 
folytatása következik.

— Az északkeleti vasút egy 
részről Szigetig, másrészről Munkácsi® 
még e hóban megnyílik. Ugyancsak november” 
ben adatik át a forgalomnak a nyíregyház- 
kisvárdai (kamatbiztositás nélkül épült) 
vonalrész. is. E szerint az északkeleti vasúiból 
készen van már hatvannyolez mértföldnyi s 
nem hiányzik csak a vár dac sápi három 
mértíöld s a 1 e t e n v e-m i h á I vi-k a .« s a i

. I li>it mértföld.

„DebreczenA
eredeti

magállapodások folytán, nagyobb szám 
kéziét hivathassák 
ügyében.

tar _
nisteri rendelet alkalmazkodás végett a tanács­
nak kiadatott; & debreczeni lóvonatu va 
sut tárgyában a debr. éidoktársulatnak és 
Herzi Jakab s társainak az előleges munkála- ugyanez

szór fog fellépni, első előadása holnapután lesz.!
Nem kételkedünk, hogy ez estéken tele ház' 
előtt játszik a t. vendég. I

* Ama szegény hittanhallgató részére ifi A(l A\T A V IRATAI,
Medve Kálmán ügyvéd két frtot tett le szer-; „ . _ .
kesztőségünkben, az illető ifjú itt átveheti. ■ KrägUJ6V3CZ, BOY. 7. A SKUp-

* Balázs Kálmán jelenleg Aradon id6-,tina üléseit a fejedelem nevében a mi-
zik jeles zenetársulatával. Eddig már Nagyvára-, niSZterelnÖk bSPSkeSZtette. 

pe- dón, Szalontin, Csabán, Gyulán járt, s min-: — BéCS, nOV. 7. A Császár 031311-
denütt a legnagyobb elismeréssel szólnak Deb-in„A-- - „.„.j tiiMsu.iL. i-reczen barna fiairól, Váradon még a nők is CS3ra * CZfed kolduttSCge Ja-
mentek zeneestél vére. A népdalokat, melyeket SZESZ királyhoz OÜnüUit, hogy [D6Bl-
Balázs Kálmán világra szóló fájával oi7‘mü-j landó ünnepélyességek alkalmával a szász
vészi leg ad elő, ismételtették; sokan bámulták i királynak szerencsekivánatokat vigyen, 
gordonkása művészetét Különben igazsága van _ Berlin, nOV. 7. Az Ultramontá-

iSSltíríiííÜSií?'; «*« «W jrarasitok „közt te,.
van, hogy Balázs Kálmán zenekaránál ma nem J®$ZtÍK äZ AíltipStriodcl CZÍíMU Ißngyßl 
hiszünk kitünőbbet Magyarországon. : lapot, mely 3 pOfOSZ éS 3 birodalmi kor-

* Szabályellenes építkezésért hatvan- mányt a legrutabbul megtámadja.
utczánegy háztulajdonosmegbüntettetett. Szol-: _ FlOrenCZ, MV. 7. A „Gazetta

Ääxäää tsr sn?* Éljen az egyenlőség! — gondolta ma- ^dás tort ki OlaSZ és Görögország közt
gában az a három hajdú, a kik kardosán a1 Felelős Szerk. és kiadótulajdonos: BLÄH KÁROLY

hirdetések.

üj találmányok egyedüli raktára Ausztriában.
j FisaelmeztHéi. Az általam kerwkc- 
deimi " czikkül használt Pompadour 

! pasta, mely igen rövid idő alatt kitűnő 
sége végett mán* közclismeréasel fogad 
tatot!. egy idő óta több kereskedőházak 
által utánozta tik, a t- ez. közönségnek 
tehat udomasul adom, hogy az egyedül 
valódi eredeti arezpasta cöak az alóljegy- 
zeu raktárban kapható. Ezen pasta az ar- 
ezon mutatkozó mindeiínemü pörsenéaek, 
bőratkák, zseplök, májfoltok eltávolítá­
sára, egyszóval a bőrszin fentar.ására é* 
szépítésére zsolgál. Egy köcsög 1.50 kr

Semmi sem lehetetlen. Ki hitte vol 
na ezelőtt, hogy még olyasmi is feltalál 
tatni fog, minek segítségével majd a sze­
met is lehet kímélni a ezérnának tűbe öl­
tésénél, egy ilyen egyszerű, elmés eszköz 
segítségével sikerült, hogy gyengült szem­
mel még aÄtmyatkor is a legvékonyabb 
tűbe minden erőltetés nélkül a ezérnát 
be iebet fűzni, ó« ára egy ily gepecaké- 
;-'k ha rnáiati utasátáieal együtt csak 25 

kr kis I".''’*4 kr.
Brilla Htin-por, egy aj,sikerűit, vegy 

tT'i’a? -.'i; rr ♦-'•-ntartalmu por, mely 
■. .-‘vezeuenek 1 .•.-•ietesen megfelel. Egy 

pitzkos, Javult vagy ki nem vehető 
szennyfoltokkal Ínró nemes vagy közon- 
‘éges érczből készült tárgy e porral c<ak 
könnyűden c iszolíatvún, ismét vissza­
nyeri eredeti fényét,- e por íl je» tárgyakat 

í meglepő gyorsan tisztit és políroz. Egy 
katulva ha ználati utasítással együtt 25 
krajezár.

Csiszoló (Politur) vegyulék. Egv
igen becses háziszer, melylyel mindenki 
elavult s fény vesztett bútorait csekély fa­
rad-ággal maga ismét fényesítheti Egy

tőré. ellen. Egy db kisebbféle 30, 40, 50 
kr. nagyobb 70. 90 kr I ft, nagyok két 
kulcsra 1 ft, utazó táskákra való 25, -|0: 
50 kr.

Kitűnő kauciókkal kevert lak- 
mnz cflizniakenócs, a bor jó karban 
tartására. Egy doboz (1 font) 30 kr.

újabb találmány minden e féle gyárt­
mányt felülmúl,*minthogy a lenfinomabb 
rzint sem rontja s azonnal rzáraz, szag­
talan leszi Keztyütirztitárhoz is ajánl­
ható. Egy üveg használati utaritással 
együtt 4 0 kr.

ívözöuséges párizsi ragasz üveg1 íT I , . v v í . .' , «ivivust-ge«, párizsi ragasz uvc
A IAlinkat szárazon tartani minden- porczellán, kő, tájt, fa eth. «ryors s tart.

nek ainnlhetA ma, t a-, x_____c_________ - , J ’ . okinek ajánlható, meit ez az egénzségnek 
hasznos. A Metzger-féle kitűnő börcsino- 
zat haaználara áltál a lábbeli puhasága s 
vizmentc.isége fentartatik, olyannyira, 
hogy a leghoszabb ideig tartó hordás 
után is a viz át nem hathat s igy a czél 
tökéletesen eléretik. Egy üvegcse 60 kr

Nagy előny nyel bir az uj gép-irón. 
nem szükség eat mindig hegyezni, s törés 
ellen biztosító t, egy dbfában 10 kr.csont 
ban 15 kr, tolltartóval é* ké-iwd 30 kr, — 
egy telt tokban előleg, elegendő 3 hóra 
10 kr, egy drb vakarömézga (Union Ra- 
dirgummi) tentát v. irönt kivenni 5 kr.

Tyúkszem-gyűrűk angora gvap 
jóból, 12 db 25 kr.

Mosópor, hogy a fehérnemű hófehérr „ , *'“«"cuiu w wci un jiaeznainataruK, Olcróráguk ér biz-szint kapjon. E por használata illa! nlo tói zárásuk folytán az orztllynál több 
munka es nenz fakanttfltL-my® tin inn. oiÁnv„ ni l0UD

tsuici íruycsiuícu r,g> i.rsujaiHj roz.sűnpor. biztosított szni 
^ I nvegc’e, elegendő egy szoba bútorzatára a roz dafoltok eltávolítására vászonból 
—* ara 60 kr. »elvemlinl <»5 mío i-nimkí _____ 1ara 60 kr.

Ezüst csiszoló golyók, kitűnő szer
e'vakolt éreztárgyak újítására a fényesi 
teiére , nélkülozhetlen arany- és ezüst- 
műveseknek. Egy db ára 5 kr 

Az ezusluző-por.sokszor kitűnő szol­
galatot tesz evvel mindenféle érczuemüt 
néhány perez alatt tartósan meglehet

I ou, uijt, Id stíl.
nsszeforraeztására, úgy hogy az elvál- 
hatlan lesz, rzintugy különféle tárgyak 
ósszeillerztérére. PéH. fát érczczel, üve 
get porczelláunal stb. úgy hogy mint eg) 
tért tűnik fel. Egy csomag e nélkülöz 
hetlen ezerből csak 10 kr. — Ugyan e 
ragasz folyadékban, igen bőreges, e"y 
tiveg 30 krajezár.

Villanyos fogkefék, melyekkel 
fogukat fogiiorta vagy más gyógyrzer 
nélkül (csak tirzta vízzel) tisztán, fehé­
ren, bűz nélkül és tökéleter ^gánfré^ben 
fenn lehet tartani. Ilony e liasznos°esz- 
k.izbol minél többet lehessen foigalomba 
hozni, ára darabonkint csak 60 kr.

I.rvél bólycgjegyek, melyek kényel­
mer használhatniuk, olcróráguk ér biz-

S. a

munka és pénz takarittatik meg, de leg 
nagyobb előnye az, hogy a fehérnemű 
jobban kiméltetik, mint a közönséges mo­
sásnál. Egy fontos csomag 20 kr.

A arazsfintii. használható komoly és 
tréfásdolgokra. Egy e tintával Írott level 
a legélesebb látású szemnek is titok ma­
rad, osak az tudja olvasni, ki az ehez 
ozükeéges utasítással bir. Egy üveg 20 kr.

Igen alkalmasak a nádi ágvédők, me­
lyek a nadrágot rósz időben a bepiszko 
las ellen megvédik, párja 5 kr.

Legújabb rozsda por, biztosított szer

... ----- a* viz,v*ivuai louo
elonyo cl bírnak jobbak mint a pec. ét- 
•iarz. Lefinomabb minőreghen, kívánat 
szerinti felirattal, czimerrel, névvel va^v 
névelővel, 500 db 1 frt30 kr, 1000 db i 
írt 60 kr.

A hajat frirreségben fenntartani. icimianani Hc,u- ‘«a*«-. Hüvelyeseit, tus«
•s szőne vagy ősz hajat sötét szinre fes-jsson bevásárlásánál, vegyboutásoAl ter-|- 

tem, legjobb szer a dioolaj ; mindenféle mészetvUegáiiál stb. Egy db. 40. GO. 80 l = 
vegytani készítmény ártalmas. Ezennel hr- 1 1 ft 20 kr. 1 tt 50 kr. g
tudatom a t. ez. közönséggel, hogy friss Mindennemű rovart kiirthatni 
netszertisztitott valódi dióolajat rak- ^jonaaL f Italáh rovarirtó csentUval. En

teljem bői és más kelméből, szintúgy vas­
es aczél-eszközrol. Egy csomag 35 *kr.

Angol börlakk, mely által mindeu- 
te.e bőr puhaságot ésiakkfénvt nyer.E"y 
kis üvegcse 35 kr. nagy üveg 45 kr.

i"olyadek-enyv. Nélkülozhetlen min­
den háztartásban, mert az ember ezzel a 
s okkülonféle, miud- n házba előforduló».»u. uuuiHu uicgieuct « oKKuiomeie, minden Jiazba előforduló 

züttozm, s ezugfözott tárgyakra nézve,íjavitánokat maga ezsközölheti. P:zenenyv
n el vek szint vflltnztAttnk Irfllnrinton fnntn-th.t;. ____ 1___ __ -1,melyek szint változtattak , különösen 

\ ajánlható. Pakfongtárgyak eriisthoz ha- 
i -odIóví változathatok. Egv c#omag ára 
]:'>kr.
1 Minden urak szabályozoja a jól 
jszabályozott íájtüvel ellátott napóra.*ez 
j mindenkinek ajánlható, mivel ezen min- 
I dene-iCtre biztos óra után legjobban lehet 
j i gépezeti órákat igazítani. Egy db 25 kr. 
: Amerikában patentirozott vedla- 
I katok. kitűnő szervezettel, biztosak be-

j — r" „ ..uv. u.
évekig fentarthatós hidegen használható. 
Egy nagy üveggel 20 kr.

Szagtalan vízmentes ágybetétek 
az agynak gyermekeknél, betegeknél t 
gyermekágyasoknál előforduló elnedvc- 
sedésének elhárítására. Egy db 90 kr 1 
ft 30 kr 1 ft 50 kr 1 ft 70 kr.

Cs. k. az. szappanfti zsirröplég, 
(Saponin-Fett-Aetherj nehány márodperc 
alatt eltávolítja mindennemű kelméből ki­
véti! nélkül akármiféle foltokat. E leg-

kopasz helyeken is; hátráltitja a pikke­
lyek képződését is. Orvosszerül hasz­
na Iható súrlódások, ficzamodások inran- 
gat&sok, rheuma, égetés által okozott 
sebek stb. gyógyítására. Közelebbi érte­
sítést tartalmaz a hozzá csatolt leírás 
Egy üveg I frt.

Bőrpaszta kanosukkal, ez a bőrt el- 
I>us*tithatatl#nná t<sai. kiilönösvn aj*nl 
ható lószerszámra s b. Egv bádogszelen 
ez vei 6') kr. * __

Legjava beret va paszta. E paszta 5 - 
a berctva köszörűié "ét feleslegessé testi*
Egy dobos ára 25 kr.

Nélkülözhet e len minden háztartásban
; UJ patentir köszörülő, melylyel 

könynyüden és legkisebb fáradság nélkül 
mindenféle metaxö-zert, o.lót, kést, egy 
perc alatt meg lehet köszörülni. Egy da­
rab 35 kr.

Bcchí legjobb folttisztitó viz, egv
üveg 10 kr.

Lnorivoir tüstént kiveszi a fris tinta 
toltot minden fsjta kelméből. Egv üveg- 
g; 125 kr. 6

Minden Iáttatlan .álhatóvá lesz az 
llj Z.seb-görcső segítségével mely min-|” 5 
den tárgyat 10—20.—30—100-szor na-jg ® 
gyit úgy hogy a tiszta ivóvízben létezője’ s 

llatocsenkat is tisztán szemlélhetni, s e'y ® 
górt-s k igen sokfélekép használhatók.} F B 
péld. liszt, gabna, hüvelyesek, fűszer vá-l B

— —.v... «•uuuíjdi rax-
taron tartok. Egy kis üvegcse 25 kr, nacv 
45 krajezár.

Fj baJhafogosvk darabja 20 kr.
Szabály,o tollak, minden kézhez 

s minden papírhoz igazíthatok, úgy ho*v 
egy és ugyanazon tollal a legfinomabb 
szépirászatot. mint a legdurvább Írást is 
eszközölhetni. 12 db 24 kr.

Lesf. helyről patentirozott mérce 
egerek, patkányok, hörcsögök és vakan- 
dok kiirtására. Jótállás mellett árusitta- 
tik. Egy nagy bádogszelencze 1 forint.

A tyúkszemnek « nap alatti gyöke­
res kiirtására szolgáló szer, ezen ujao 

I feltalált túlhalad minden eddigit, azért 
jótállás mellett árusittaiik. Egy doboz 
használati utasítással együtt 40 kr.

Ausztriában egyedüli raktara a hami­
sítatlan Arnika (kappanőr) olajnak, 
mely csodahat'ssal bír mindenféle fejbaj, 
eltávolítására, a fejbőr s izek erőabité- 
sére, s ennek folytán a haj meglepőle 
gyón növesztésének elősegítésére mé

uek tulajdonsága, hogy a rovart n-m| 
csak kiirtja, de tolyí.sait is megsemmisíti;] 
Használható poloska, moly, ku lanes, pin 
czebogAr ellen. Ecy i aty üveg 30 kr

Lzélszerü dugaszolo gép. Ezzel az 
- 'egt gyorsan és lógnimt sen ellehet du- 
gesz. lni. Egy db 50 kr. 1 gfinomabb gvá 
rakha 1 ft 20 kr.

Angol dugaszinizó gép emeltyű­
vel. Ennek s gitségevel minden erőlte­
tés nélkül egy gyermek is kih zhatja 
it-g-rösebben iilö dugaszt. 1 darab egy 
forint.

Ksőköpeny vízmentes rongálhntlan 
kelméből, varrás nélkül angol gyártmány. 
E köpe.jyek a legk-dlem-sebb időben is 
hordhatók, minthogy mindkét felén szép 
íelöltokhös hasonlítanak. Egy db 43 hü 
vely hoeszu 10 ft 50 kr. minden továob 
2 hüvelyk 1 Ital több. E gyártmány nem 
belföldinek tartandó.

= 1

........^ ‘o-toKat. tL ipg- gyón növesztésének elősegítésére mé"
.un valódiak. “ 3 feat elŰ8°r0lt ,árgylk ^"-UtTánybim i, fordulnak elő, figyelmeztetem tehát , ez. közönséget, hogy azok csak az alólirt raktár-

Minden a raktáriján található árutárgyakról szóló árjegyzékek ingyen küldetnek.
1 - m^nde^szakrn^Hri^gyenh^m íb^^^^'pontosan ^azkOzölTetik^Számor^nmgbLásokr^a aján^&^mrgát^^63' ^ * legkUebb rdntU» min'

az első osztrák bizományi üzlet:

___________ _________ FKILDMA.HV A. Becsben Praterstrasse 26.

Sirkoszorúk kiállítása. |
Tisztelettel értesítjük a t. ez. közönséget, hogy! 

a legújabb s legdíszesebb

SÍKKÖSZÖRŰK
varrógép raktárunkba a Scheer Bernát urj 
háza alatt, nagy választékban megérkeztek, melye-) 
két 50 krtol i írtig a t. ez. közönség rendelkezése! 
végett tisztelettel ajánlunk

MAGYAR ÉSZAK-

MEHET-
É KELETI VASÜT.

TERVE
vegyes vonatokkal való személy-szállításra

a debreczen-királyházi részvonalon

5. *•

c-*<

Klimo és Holvay.

Vidéki megrendelések azonnal teljesittetnek.

Hallatlan olcsó ár melletti
Végkiárulás!

Van szerencsém a t. ez. közönségnek 
szives figyelmébe ajánlani, hogy Ferenczy 
és LuChs-fde gaiantérié és norinbergi ka- 
reskedéaben egy végképi kiáruiást rendez­
tem, hol 40 százalékkal jutáuyosabban 
kaphatók mindenféle áruezikkek , mint 
máeult. A n ö v i 1 á g figyelmébe pedig 
hathatósan ajánlhatom a kezdetmunkákat.

563 4-
 Ormós Gábor.

Haszonbérlet.
Nádudvaron a Halassi Zsigmoud ur tulaj­

donát képező egy 110 266 —1600 és egy 151. 
214—16 0 ölti holdas szántó és ka száló föl­
dek 16 hóid 188-1600 ölü belső telken levő úri 
1 a k k a 1 a folyó évi deczember hó 1-sö napján 
Nádudvaron a városházánál 3 évre 
haszonbérbe fognak adatni. — Az 
árverési feltételek nálam Debreczenbcn kismes­
ter utcza 1118. b. sz. a., s Nádudvaron a város­
házánál megtekinthetők.

tierzon Ödön
582 1 — 3 gondnok.

Debreezenből Bustyaháza felé || Bustyaházától Debreczen felé

Állomások

Vegyes vonat 
II 13

I. II. j III. : IV. 
usrtálylyal 

óra p. óra p.

Debreczen Ebédlő indulás 
Haláp (megállp. hely) „ 
Vántoa Pércs .
Ábrány (megállp.hely) l 
jÉr-Mihályfalva . . n 
Heszege 87an:szló . „
Nagy Károly . . . w
Kis Máj tény . . . R
Zsadány [kitérő] . . Ä 
Szatbmár-Németi Ebédlő H 
Mi kola . . ,
Halmi.................... •
Fekete-Ardó ...” 
Királyháza .... érk.

Állomások

Vefc -1 vonat 
12 14

l. Ii. III. IV
osztálytyal 

óra p óra p

13
reggel : 
3 12 : Kir4l>háza. . . indulás

délután
4 23

36 3 43 1-5 Fekete Ardó (kitérő) „ 4 45
48 3 59 . 3., 14
04 4 21 40 Mikola . .... 1 35
27 4 őO 6-0 Szathmár-németi. Ebédlő 6 09
54 5 28 ; 7.0 Zsadány . . . . „ 6 28
24 6 20 . Kis Majtény . . . „ 6
55 6 54 10.. Nagy Károly. *2
22 7 28 »•5 Reszege-Szaniszló . „ , 7 56
48 8 18 : u. Ér-Mihályfalva . . „ 8 29
16 8 53 í M.. Abrány (megállp hely,) „ 8 43
43 9 25 17. Vámos Pércs . . . n ij 9 01
05 9 52 18 , Haláp (megállp. hely) , 9 13
26 10 17 19.. DebrccKcn [Ebéd J érkezés1 9 36

10 16
10 se­
it 03
11 17 
11 ÖO

A szereBes-biistyaházi vonalon.
Szerencs fEb.j . ind. 
Bodro0-Keresztár . 
Liszka-Tolcsva 
Sáros-Patak . .
Sátoralj a-Uj hely Eb érk. 
Sátoraija-Ujhely . . ind.
Szomotor ... 
Perbenyik . . ,
Bóly (Megáilap. hely)

Beregszász 
Tisza-Ujlak 
Nagy-Szőllős .
Királyháza . .
Huszt . . . 
Bustyaháza . . . érk.

délelőtt délután
8 55 3 59
9 20 4 30
9 51 5 08 :

10 IS 5 43 !
10 37 6 02 :
10 51 6 32
11 16 6: 57
11 53 7 41
12 04 7 54
12 56 , 8 26

1 37 9 07

11 11
11 50 !
12 28 10 47

11)36 
12 19 

í esíve i éjjel

Bustyaháza 
Huszt . . .
Királyháza . . 
Nagy-Szőllős . 
Tisza-Ujlak 
Beregszász . .

Bátyú . , .
Csap. . . .

. Bély (megállapod 
Perbenyik. . .
Szomotor. , „
Sát.-Ujhely TEbédlő) érk 
Sátoralja-Ujhely 
Sáros Patak. . 
Liszka-Tolcsva. 
Bodrog-Keresztur. . „ 
Szerencs. (Ebédlő) . ért.

hely,)

délelőtt
10 58
11 39
12 47 

1 09
1 44
2 31
3 04
3 34
4 lő

éjjel éjjel
2 45
3 3

] 9 43 4 10 
10 U
10 54
11 49

2 26 
3 -

reggel

2-,

A s. a. ujhely—leg. niihályi részvonalon

la- íHomonna 
:á- <N:-Mihály 
i (Leg. „ El

S. A. Ujhely Ebédlő ind. 
Leg. Mihályi Ebédlő érk. 

Csatla- f ind.
kozá- j N. Mihály érk. 
sok. [Homonna

délelőtt. este
11] 6 42
11 3b 7, 18
12 11 44
1: 56 9 48
sj 17 111 10

délután

Csatla- íHomonna ind. 
hozá­
sok iLetr. .. Eb. erk.

Ä v n icd.
2.„ S. A. Ujhely Ebédlő érk.

délután éjjel 
1 26 10 13
2. 34 11 23
4 26 1 31
4 53 2 17
5 29 2' 53:

Unghvár-Csap reszvonalon.
Unghvár . . 

1-5 Szűrthe. - . 
3.0 Csap. . . .

ind. 11 18 a I 27 I Csap. .

» 12; 05, 3 14 II. Szürthe.
érk. 12 36 3 ' 45 | 3., Unghvar.

ind.

Bátyú . . . • . ind. 
2.0 Strabicsó-Gorond . „
3.- j! Munkács.................... érk.

A bátyn-mnakáesi reszvonalon
40 1

Munkács .... ind. 12 06
1.5 8trabicsó-Gorond . ind. ] 2 45

Bátyú....................... érk. l 17
A vezérigazgatóság.

Kiadó lak. I

Czegléd-utczán 2 szoba, 1 konyha 
minden órán kiadó. — Értekezhetni 
Kardos László vászonkereskedésében.

Eladó luozernás.

568

A vargakertben 12 kapa legjobb 
erőben levő luczernás örök áron eladó. 
Értekezhetni csapó-utczán 464-dik sz. a. 
lakó tulajdonos

Vásári Józseffel.
o75 2—2

Deeretsiea, 1573. Nvoon m a m«v. táró. köv, va#(

öt:

L »V yTxX jL. ^ .. .

g Előfizetési arak:

Íg Uelyben es posta« küldte
P Egy óvrr 10 frt — kr. 1 , évre 2 ft I 
g Fél évre 6 „ — „ Egye* !

Előfizetési pénz s minden közie| 
fr őpiacz, Veesey-haz f »!ds 
szerkesztőségbe bérmentve küld^

§ Klótizethetni helyben.
^5 Teiegdi K. Lajos könyvkel 

délében s a szerkesztőségnél. — hgl 
IÁ a postahivatalok utján.

Pénzügyi helyzeti]
O.) Igen épületes dolgl 

gyünk bővében a legküzelel 
idő alatt.

Csak nem rég hangzott el 
téri padokról s a kormánypl 
közlöayökböl. hogy pénzügyi 
habár mlllókra megy is. ne 
aggasztó, mivel — mondák 
összeg többnyire beruházási 
tettetett.

Hogy ez állításnak menti 
volt, kitetszik onnan, hogy al 
pen kikiáltott összeg a valóság 
kétszerezett summának mutatl 
kisült, hogy .S: agyarország 
mely még a jó aratást is 
eredményének, s hazánk állitl 
létét a kormánypárti politikái 
donitotta, rövid 5 év alatt 1 
forint hiányt mutathat fel 
zási dicsősége bizonyítékául, 
dezni nem képes.

Láttuk aztán közelebb, hói 
ügyminiszteriumban nagy a süJ| 
miből azok, kik megismerik 
tolláról, mindjárt sejtették, hoj 
rendkívüli dolog készül.

A kósza hir különféle i 
zott felszínre. Azonban a korq 
ügyes volt. pár perezre elhitt 
véleménynyel. hogy a nagv 
gás az osztrák nemzeti bankkal 
egyezkedésből veszi alapját.

Nem tűnt el pár napnál] 
kiütötte a szeg a zsákból mag

Előbb egy vidéki lap. 
kormánypárti „Reform- világi 
ták, hogy a p é n z ü g v m i ] 
újabb kölcsön felvételé’ 
fejét

Bezzeg volt hadd-el hadd' 
is a Pesther Lloyd, azután a P| 
megczáfolták a hirt. biz 
rásból (!) vett értesülés nyon

E biztos forrás, persze, 
más, mint maga a kormánv.

Hogy mily biztos forrás \ 
many, s mennyire volt igaz 
czáfolatul küldött a fentirott
kitetszik onnan, hogy 
alatt kisült, mikép

k
vesz fel, mely előbb 1'iQ 
ismét 75, s legközelebb Só 
forintra tétetett. Melyik iisszf 
ezt épen úgy nem lehet 
tudni, mint ama ezáfidalnak 
tett hitelt adni I L>e 1 c g v a 1 
mégis az . hogy a 1 > g i 
summát veszi fel a korma, 
75 millió forint hiányt .'iö Imi 
lenne képes fedezni! . . .

Ez már magában is 
dolog volt. ügy hogv az ke 
működésére s megbiz hatosáé 
nyörü fényt derített . .

Hanem csak azután jt 
Az ország pénztár 

üres volt!
S mit tett a mi bölcs ku: 

hogy pénzügyi h c1y z e 1 
lendítsen?

Szégryelve-e vagy nevetvt 
juk-e ki?

Ekkor kezdett az o
bankkal egyezkedni!

TÁRCZA.

EGY NEMESEMBER LE
Regény három kötetben-

Irta Schwanz .Marin Zs
Második rész.

(Folytatás.)
Magda égj szót sem szólott, 

gedte az unokaöcs és nagybátyát 
tréfálni.

Végre a gyárbirtokos így szók. 
ben kezét megfogta és megcsókolta.

— Csak talán nem haragszol
gyalom ?

— Miért?
Magda büszkén nézett reá.
— Aztit a mit Kéné mondott. 
— Nem, valóban nem tudom,

gelődjtm azon.
Az ebéd után René és Magda

n&tig egyedül maradtak.
— Nagyon einézu nagysám, m
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